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فهرست



تَ  نْ خَشْيَةِ اللَّهِ  لَوْ أنَزَلْنَا هَذَا الْقُرآْنَ عَلََ جَبَلٍ لَّرَأيَْتَهُ خَاشِعًا مُّ عًا مِّ الحشر: ۵۹سوره .صَدِّ



ِِ كَ  انَِّ كَ  فَاخلَ  نعَلیَكَ انِای انَاَ رَبُّ ﴾١١﴿فَلَماا اتَاها نودِیَ یا موسی ى وَأنَاَ اخْتََتْکَُ فَاسْتَمِْ  لِمَا یُوحَ ﴾١2﴿طُوًی بِالوادِ امُقَُدَّ

لاةَ لذِِکْرِی ﴾١٣﴿ اعَةَ آتیَِةٌ أَکَادُ أخُْفِیهَا لتُِ ﴾١٤﴿إنَِّنِی أنَاَ اللَّهُ لا إِلَهَ إِلاا  أنَاَ فَاعْبُدْنِی وَأقَِمِ الصَّ جْزَى کُلُّ نفَْسٍ بِِاَ تسَْعَى إنَِّ السَّ

نَّکَ عَنْهَا مَنْ لا یُؤْمِنُ بِهَا وَاتَّبََ  هَوَاهُ فَتََدَْى ﴾١٥﴿ أُ قَالَ هِیَ عَصَایَ أتَوََکَّ﴾١٧﴿وَمَا تلِْکَ بِیَمِینِکَ یَا مُوسََ ﴾١٦﴿فَلا یَصُدَّ

قَالَ ﴾2٠﴿عَى فَألَْقَاهَا فَإذَِا هِیَ حَیَّةٌ تسَْ ﴾١٩﴿قَالَ ألَْقِهَا یَا مُوسََ ﴾١٨﴿عَلیَْهَا وَأهَُشُّ بِهَا عَلََ غَنَمِی وَلِیَ فِیهَا مَآربُِ أخُْرَى 

لِنُُِیَکَ ﴾22﴿رِ سُوءٍ آیَةً أخُْرَى وَاضْمُمْ یدََکَ إِلََ جَنَاحِکَ تخَْرُجْ بیَْضَاءَ مِنْ غَیْ ﴾2١﴿خُذْهَا وَلا تخََفْ سَنُعِیدُهَا سِیرتَهََا الأولََ 

حْ لِی صَدْرِی ﴾2٤﴿اذْهَبْ إِلََ فِرْعَوْنَ إنَِّهُ طَغَى ﴾2٣﴿مِنْ آیَاتنَِا الْکُبْْىَ  ْ لِی أمَْرِی ﴾2٥﴿قَالَ رَبِّ اشَْْ وَاحْلُلْ ﴾2٦﴿وَیَسِِّّ

﴾٣١﴿اشْدُدْ بِهِ أزَْرِی ﴾٣٠﴿هَارُونَ أخَِی ﴾2٩﴿وَاجْعَلْ لِی وَزِیرًا مِنْ أهَْلِی ﴾2٨﴿یفَْقَهُوا قَوْلیِ ﴾2٧﴿عُقْدَةً مِنْ لسَِانیِ 

﴾٣٥﴿إنَِّکَ کنُْتَ بِنَا بَصِیرًا ﴾٣٤﴿وَنذَْکُرکََ کثَِیرًا ﴾٣٣﴿کَیْ نسَُبِّحَکَ کثَِیرًا ﴾٣2﴿وَأشَْْکِْهُ فِی أمَْرِی 

سوره طه



 بِالوادِ كَ  انَِّ كَ  فَاخلَ  نعَلَیكَ انِای انَاَ رَبُّ ﴾١١﴿فَلَماا اتَاها نودِیَ یا موسی

 ِِ إنَِّنِی أنَاَ اللَّهُ لا إلَِهَ ﴾١٣﴿وَأنَاَ اخْتََتْکَُ فَاسْتَمِْ  لمَِا یوُحَى ﴾١2﴿طُوًیامُقَُدَّ

لاةَ لذِِکْرِی  اعَةَ آتِیَةٌ أکََادُ أخُْ ﴾١٤﴿إِلاا  أنَاَ فَاعْبُدْنِی وَأقَِمِ الصَّ فِیهَا لِتُجْزَى کُلُّ إنَِّ السَّ

نَّکَ عَنْهَا مَنْ لا یؤُْمِنُ بِهَ ﴾١٥﴿نفَْسٍ بِِاَ تسَْعَى  ﴾١٦﴿ا وَاتَّبََ  هَوَاهُ فَتََدَْى فَلا یَصُدَّ

ا وَأهَُشُّ بِهَا عَلََ قَالَ هِیَ عَصَایَ أتَوَکََّأُ عَلَیْهَ ﴾١٧﴿وَمَا تلِکَْ بِیَمِینِکَ یَا مُوسََ 

یَ فَألَْقَاهَا فَإِذَا هِ ﴾١٩﴿قَالَ ألَْقِهَا یَا مُوسََ ﴾١٨﴿غَنَمِی وَلِیَ فِیهَا مَآربُِ أخُْرَى 

وَاضْمُمْ ﴾2١﴿ا الأولََ قَالَ خُذْهَا وَلا تخََفْ سَنُعِیدُهَا سِیرتَهََ ﴾2٠﴿حَیَّةٌ تسَْعَى 

لِنُُیِکََ مِنْ آیَاتِنَا ﴾22﴿یَةً أخُْرَى یدََکَ إِلََ جَنَاحِکَ تخَْرُجْ بَیْضَاءَ مِنْ غَیْرِ سُوءٍ آ 

حْ لِی صَدْرِ ﴾2٤﴿اذْهَبْ إِلََ فِرْعَوْنَ إنَِّهُ طغََى ﴾2٣﴿الْکُبْْىَ  ﴾2٥﴿ی قَالَ رَبِّ اشَْْ

ْ لِی أمَْرِی  وَاجْعَلْ ﴾2٨﴿یَفْقَهُوا قَوْلیِ ﴾2٧﴿وَاحْلُلْ عُقْدَةً مِنْ لِسَانِی ﴾2٦﴿وَیسَِِّّ

ی وَأشَْْکِْهُ فِ ﴾٣١﴿اشْدُدْ بِهِ أزَْرِی ﴾٣٠﴿هَارُونَ أخَِی ﴾2٩﴿لِی وَزِیراً مِنْ أهَْلِی 

صِیراً إنَِّکَ کُنْتَ بِنَا بَ ﴾٣٤﴿وَنذَْکُرکََ کَثِیراً ﴾٣٣﴿کَیْ نسَُبِّحَکَ کَثِیراً ﴾٣2﴿أمَْرِی 

﴿٣٥﴾

(11)! ای موسی : هنگامی که نزد آتش امد، ندا داده شد که
ِ طوی هستی (12)من پروردگار توام کفش هایت را بیرون آر که تو در سرزمین مقدا

(13)! شود، گوش فرادهاكنون به آنچه برتو وحى مى; برگزیدم(براى مقام رسالت)و من تو را 
(14)! مرا بپرست، و نماز را براى یاد من بپادار! معبودى جز من نیست; هستم« الله»من 

(1۵)! خواهم آن را پنهان كنم، تا هر كس در برابر سعى و كوشش خود، جزا داده شودمى! بطور قط  رستاخیز خواهد آمد
(16)! كه هلاك خواهى شد; كند، تو را از آن بازداردپس مبادا كسى كه به آن ایمان ندارد و از هوسهاى خویش پیروى مى

(17)! و آن چیست در دست راست تو، اى موسَ؟
كارها و و مرا با آن; ریزمكنم، برگ درختان را با آن براى گوسفندانم فرومىبر آن تكیه مى; این عصاى من است»: گفت

(18). نیازهاى دیگرى است
(1۹)« .آن را بیفكن! اى موسَ»: گفت

(20). شتافترا افكند، كه ناگهان اژدهایى شد كه به هر سو مى(عصا)پس موسَ آن 
، ما آن را به صورت اولش بازمى»: گفت (21). گردانیمآن را بگیر و نتَِ

(22). است(از سوى خداوند)این نشانه دیگرى ; عیب بیرون آیدو دستت را به گریبانت ببْ، تا سفید و بى
(23). هاى بزرگ خویش به تو نشان دهیمتا از نشانه

(24)« .اینك به سوى فرعون برو، كه او طغیان كرده است
(2۵); ام را گشاده كنسینه! پروردگارا»: گفت(موسَ)

(26)! و كارم رابرایم آسان گردان
(27); و گره از زبانم بگشاى
(28)! تا سخنان مرا بفهمند

(2۹)... و وزیرى از خاندانم براى من قرار ده
(30)! برادرم هارون را

(31); با او پشتم را محكم كن
(32); و او را در كارم شْیك ساز
(33); تا تو را بسیار تسبیح گوییم

(34); و تو را بسیار یاد كنیم
(3۵)« !اىچرا كه تو همیشه از حال ما آگاه بوده

ترجمه



کلمات جدید



میانبیَن

آن دو

قرار داد

قرار داد ، آب ، میان

هُما

لَ جَعَ 
برای دریافت ترجمه ، روی کلمات کلیک کنید



قرار داد ، آب ، میان

محل آرامش مَهد
و آسایش

راه ها ، 
جم  سَبیل

بارانآب ، 

لسُبُ 

ماء
برای دریافت ترجمه ، روی کلمات کلیک کنید





یی رادر آن راههاکسی که قرار دادمیان آن دو

ترکیبات

لاًفیها سُبُ لَ الََّذي جَعَ بَینَهُما

برای دریافت ترجمه ، روی ترکیبات کلیک کنید



دها رامانند نمونه کامل و معنا کنیترکیب

برای او ، برایش

برای آنها ، برایشان 

برای آن ، برایش

برای شما ، برایتان

(برای)لِـ

لهَُ هُ 

لهَُمهُم

لهَاها

لکَُمکُم

برای دریافت پاسخ و ترجمه ، روی مرب  ها کلیک کنید



نکته

است ، « برای »به معنای « لِـ» همانطور که میدانید، 
.به کار می رود«لَـ» در کلمات زیر به صورت « لِـ » 

----------------------------------------
(    برای آن )لهَا (     برای آنها ) لهَُم (      برای او)لهَُ 

(برای ما )لنَا (   برای شما ) لکَمُ (   برای تو )لکََ 



اُنس با قرآن



ماواتِ العُلَی( 1 ن خَلَقَ  الارَضَ وَ السَّ تنَزیلاً مِمَّ

آفرید زمین نازل شده از سوی کسی است که ( قرآن)( 1
ی بلند راآسمانهاو

ترجمه



ماواتِ وَ ما فِی الارَضِ وَ ما بیَنَهُما(2 لهَُ ما فِی السَّ

آنچه در زمین وآنچه در آسمان ها ستابرای او (2
.استآنچه میان آن دو و

ترجمه



الََّذي جَعَلَ لکَُمُ الارَضَ مَهداً (3

را محل آرامش و آسایشکسی که قرار داد برای شما زمین (3

ترجمه



وَ سَلَكَ لَکُم فیها سُبُلاً

برای شما در آن راه هایی راو درست کرد 

ترجمه



رانازل کرد از آسمان باران و



.به پایان آمد این دفتَ حکایت همچنان باقیست
موفق و مؤید باشید


